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Indicatii de siguranta si avertizari

Acest aspirator corespunde prevederilor de siguranta actuale. O
utilizare incorecta poate cauza accidentarea utilizatorilor si daune
materiale.

Cititi cu atentie instructiunile inainte de a utiliza aspiratorul pentru
prima data. Acestea ofera informatii importante privind siguranta,
functionarea, curatarea si ingrijirea aspiratorului. Astfel va protejati
si evitati pagubele.

Conform standardului IEC 60335-1, compania Miele va sugereaza
in mod explicit s& cititi si s& urmati capitolul ,Punerea in functiune
precum si indicatiile de siguranta si avertizarile.

Compania Miele nu isi asuma nici o raspundere pentru pagubele
produse in urma nerespectarii acestor indicatii.

Pastrati instructiunile de utilizare si transmiteti-le mai departe
eventualilor viitori proprietari.

Opriti aspiratorul dupa fiecare operatiune, inainte de schimbarea
accesoriilor, curatare, ingrijire si depanare. Scoateti stecarul din pri-
za.

Intrebuintare adecvata

P Acest aspirator este proiectat pentru a fi folosit in mediul casnic si
in spatii similare celui casnic. Acest aspirator nu este conceput pen-
tru utilizare pe santiere de constructii.

P> Acest aspirator a fost proiectat pentru aspirarea zilnica a covoare-
lor, podelelor cu mocheta aplicata si suprafetelor dure si nepretenti-
oase.

P> Acest aspirator nu a fost proiectat pentru a fi utilizat in aer liber.
P> Acest aspirator este destinat utilizarii la o altitudine de pana la
4000 m deasupra nivelului marii.

P> Utilizati aspiratorul doar pentru a aspira particule uscate. Nu aspi-
rati persoane si animale. Orice alte intrebuintari, conversii si reconfi-
gurari sunt contraindicate.

P> Acest aspirator nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclu-
enta si cunostinte de utilizare a acestuia, cu exceptia cazului in care
sunt supravegheate sau instruite in privinta utilizarii sale de catre o
persoana responsabila.



v e

Indicatii de siguranta si avertizari

Siguranta copiilor

» Pericol de asfixiere! In timp ce se joac, copiii se pot infisura in
ambalaj (de exemplu folii) sau fsi pot trage ambalajul peste cap si se
pot asfixia. Nu |lasati ambalajul la indemana copiilor.

P Nu le permiteti copiilor sub 8 ani sa se apropie de aspirator, decét
daca ii supravegheati in permanenta.

P> Le puteti permite copiilor avand cel putin 8 ani sa foloseasca aspi-
ratorul doar dupa ce le-ati explicat foarte clar modul de utilizare si du-
pa ce au invatat sa il foloseasca in siguranta. Copiii trebuie sa cu-
noasca si sa inteleaga potentialele pericole ale unei utilizari incorecte.

P> Copiii nu trebuie l3sati sa curete ori sa intretina aspiratorul fara a fi
supravegheati.

P> Supravegheati copiii care se afla in apropierea aspiratorului. Nu le
permiteti sa se joace cu acesta.

Aspecte tehnice

» Tnainte de utilizare, verificati dacé aspiratorul si toate accesoriile
prezinta deteriorari vizibile. Nu folositi un aspirator deteriorat si acce-
sorii deteriorate.

P Comparati datele de conectare de pe eticheta cu date tehnice a
aspiratorului (tensiune si frecventa) cu cele ale retelei de alimentare.
Aceste date trebuie sa corespunda. Aspiratorul este adecvat pentru o
retea de 50 Hz sau 60 Hz.

P> Priza de conectare la retea trebuie sa fie protejata printr-o siguran-
ta de 16 A sau printr-o siguranta cu intarziere de 10 A.

P> Este posibilad functionarea temporard sau permanenta pe un sistem
de alimentare cu energie autosuficient sau nesincronizat cu reteaua
(de ex. retelele autonome, sistemele de copie de siguranta). Conditia
prealabild pentru functionare este ca sistemul de alimentare cu ener-
gie sa respecte cerintele standardului EN 50160 sau ale unuia com-
parabil.

Masurile de protectie prevazute in instalatia casei si in acest produs
Miele trebuie asigurate, de asemenea, in ceea ce priveste functia si
modul de functionare a acestora in operare autonoma sau in functio-
nare nesincrona a retelei sau trebuie inlocuite cu masuri echivalente
in instalare. Asa cum este descris, de exemplu, in publicatia actuala a
VDE-AR-E 2510-2.



Indicatii de siguranta si avertizari

P> Pe durata garantiei, reparatiile trebuie efectuate doar de catre teh-
nicieni autorizati de compania Miele; in caz contrar, garantia va fi anu-
lata.

P Nu utilizati aspiratorul atunci cand cablul este avariat. Cablul trebu-
ie Tnlocuit, impreuna cu intregul sau sistem de rulare. Din motive de
siguranta, acest lucru trebuie efectuat de catre Serviciul de asistenta
tehnica Miele, sau de catre un tehnician autorizat de compania Miele.

P Nu transportati aspiratorul {indndu-I de cablu si nu scoateti steca-
rul din priza tragand de cablu. Feriti cablul de muchii ascutite si nu il
striviti. Evitati sa treceti aspiratorul peste cablu. Astfel puteti avaria
cablul, stecarul sau priza, punandu-va siguranta in pericol.

P> Reparatiile trebuie efectuate doar de catre tehnicieni autorizati de
compania Miele. Efectuarea reparatiilor de catre persoane necalifica-
te poate pune utilizatorii aparatului in pericol.

Utilizare corecta

P Nu utilizati aspiratorul fara un sac de aspirare, un filtru pentru pro-
tejarea motorului si un filtru de evacuare.

P Daca nu este introdus niciun sac de aspirare, capacul comparti-
mentului pentru praf nu poate fi inchis. Nu folositi forta.

» Tnainte de a inchide capacul compartimentului pentru praf, asigu-
rati-va ca sacul de praf este introdus pana cand acesta se fixeaza in

pozitie.

P Nu aspirati articole care au ars recent ori care sunt inca incandes-
cente, precum tigari, cenusa sau carbuni, fie ca sunt incandescente

sau aparent stinse.

P Nu aspirati praf de toner. Tonerul, precum cel folosit la imprimante

sau fotocopiatoare, poate fi conductor de electricitate.

P Nu aspirati lichide sau mizerie umeda. Asteptati pana cand moche-
tele sau covoarele proaspat spalate sunt complet uscate, inainte sa le
aspirati.

P Nu aspirati substante sau gaze inflamabile sau explozive si nu utili-
zati aspiratorul in zone in care sunt depozitate astfel de substante.

P Nu ridicati fluxul de aspirare la nivelul capului atunci cand aspirati.
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Indicatii de siguranta si avertizari

Curatare

P Nu introduceti in apa aspiratorul sau accesoriile furnizate. Curéatati
aspiratorul si accesoriile doar cu o laveta uscata sau usor umeda.

Accesorii si piese de schimb

P> Cand aspirati cu peria turbo Miele, nu introduceti ména la peria ro-
tativa aflata in functiune.

P Nu este indicat sa aspirati direct cu manerul furtunului, adica fara a
avea un accesoriu atasat, deoarece marginea manerului se poate ava-
ria.

P> Utilizati numai saci de aspirare, filtre si accesorii originale cu sigla
Miele pe ambalaj. Producatorul garanteaza doar pentru siguranta
componentelor fabricate de el.

P> Miele garanteaza indeplinirea cerintelor de siguranta doar in cazul
utilizarii unor piese de schimb originale. Componentele defecte pot fi
inlocuite doar cu piese de schimb originale.

P Miele va garanta furnizarea de piese de schimb functionale pentru
o perioada minima de 10 ani si pana la 15 ani, dupa intreruperea pro-
ductiei in serie a aspiratorului dumneavoastra.

Transport

P Ambalajul protejeaza aspiratorul impotriva daunelor din timpul
transportului. Recomandam pastrarea ambalajului in scopul transpor-
tarii ulterioare.



Mod de functionare

Descrierea aparatului
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Mod de functionare

@ Furtun de aspirare*

(2 Buton de deschidere a capacului compartimentului pentru praf
(3 Racord de aspirare

@ Sistem de stationare pentru pauzele de aspirare

(® Cablu de conectare cu stecar

(® Duza pentru spatii inguste 2 in 1 pentru tapiterie si spatii inguste
@ Panou de comand&

Sistem de stationare pentru depozitare (partea inferioara a aspiratorului)
(® Filtru de evacuare original Miele*

Suport sac aspirator

@) Saci de praf originali Miele

@ Maner de transport

@3 Duz& pentru podea*

Butoane de deblocare*

@5 Tub telescopic*

Deblocarea tubului telescopic*

@ Maner * EcoComfort

perie de praf detasabila*

Maner Comfort 2.0*

Comenzi de picior +/- pentru reglarea puterii de aspirare

@ Indicator de inlocuire pentru sacul de praf

@ Trepte de putere

@) Comanda de picior Pornit/Oprit (O

Indicator de inlocuire a filtrului de evacuare

@ Comanda de picior pentru reinfisurarea automata a cablului &

* dotarile marcate cu * variaza in functie de model sau pot lipsi din dotarile aspira-
torului dumneavoastra.



Sustenabilitate si protectia mediului inconjurator

Aruncarea ambalajului

Ambalajul este folosit pentru manipulare
si protejeaza aparatul impotriva deteri-
orarii in timpul transportului. Ambalajul
de transport si protectie a fost fabricat
din materiale care nu dduneaza mediului
inconjurator la eliminarea ca deseu si
prin urmare pot fi reciclate.

Prin readucerea ambalajului in circuitul
materialelor, contribuiti la economisirea
materiilor prime. Utilizati optiuni de co-
lectare si returnare a materialelor reci-
clabile specifice fiecarui material.

Recomandam pastrarea ambalajului in
scopul transportarii ulterioare.

Eliminarea sacilor si filtrelor de
praf

Sacii si filtrele de praf sunt fabricate din
materiale ecologice. Filtrele pot fi arun-
cate Tmpreuna cu deseurile menajere
obisnuite. Acest lucru este valabil si
pentru sacul de praf, cu conditia ca
acesta sa nu contina impuritati interzise
in deseurile menajere.
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Aruncarea aparatului vechi

Echipamentele electrice si electronice
vechi contin adesea materiale valoroase.
Acestea contin insa si substante, ames-
tecuri si componente necesare pentru
functionarea si siguranta aparatelor.
Aceste substante, prin manevrare sau
aruncare incorecta, pot reprezenta un
risc pentru sanatatea oamenilor si me-
diul inconjurator. De aceea, nu aruncati
niciodata vechiul aparat Tmpreuna cu
gunoiul menajer.

)4

Pentru predarea si valorificarea aparate-
lor electrice si electronice apelati la uni-
tatile oficiale de colectare si livrare gra-
tuita ale autoritatilor locale, reprezen-
tantei sau companiei Miele. Aveti res-
ponsabilitatea legala de a sterge datele
personale de pe aparatul pe care il du-
ceti la casat. Aveti responsabilitatea le-
gala sa eliminati Tn mod nedistructiv ba-
teriile si acumulatorii vechi care nu sunt
incastrati in dispozitiv, precum si lampile
care pot fi indepartate nedistructiv. Du-
ceti-le la un punct de colectare adecvat
unde pot fi predate gratuit. Asigurati-va
ca aparatul vechi nu prezinta niciun peri-
col pentru copii in decursul perioadei de
depozitare in vederea eliminarii.



Nota privind Regulamentul eu-
ropean (UE) nr. 666/2013

Acest aspirator este un aspirator de uz
casnic si, in baza regulamentului mai sus
mentionat, este catalogat ca aspirator
universal.

Aceste instructiuni de utilizare si datele
suplimentare pot fi descarcate de pe si-
te-ul Miele: www.miele.ro.

Consumul de energie anual determinat
conform Regulamentului descrie consu-
mul de energie anual indicativ (kWh pe
an) pe baza a 50 de activitati de curate-
nie. Consumul de energie efectiv depin-
de de modul in care este utilizat aspira-
torul.

Toate testele si calculele care trebuie
efectuate in regulamentul mentionat
mai sus au fost realizate in conformitate
cu urmatoarele standarde armonizate
aplicabile, tinand cont de orientarile pu-
blicate de Comisia Europeana pentru re-
gulament in septembrie 2014:

a) EN 60312-1 Aspiratoare pentru uz
casnic - Partea 1: Aspirator uscat Meto-
de de masurare a capacitatii performan-
ta

b) EN 60704-2-1 Aspiratoare de uz cas-
nic si electrocasnice similare - Cod de
incercare pentru determinare a zgomo-
tului transmis prin aer - Partea 2-1: Ce-
rinte particulare pentru aspiratoare

¢) EN 60335-2-2 Aparate de uz casnic
si aparate similare - Securitate - Partea
2-2: Prescriptii particulare pentru aspi-
ratoare si aparate de aspirare a apei

Nu toate duzele pentru podea si acce-
soriile de aspiratie atasate aspiratorului
sunt adecvate pentru aplicatiile de cura-
tare intensiva a covoarelor si pardoseli-
lor tari mentionate n regulament. Urma-
toarele duze pentru podea si setari au
fost utilizate pentru a determina valorile:

Pentru consumurile de energie si clasele
de curatare pe covoare si pardoseli tari,
precum si pentru nivelul de zgomot pe
covoare a fost folosita duza pentru po-
dea cu periile retrase (apasati comanda
de picior [©}).

Datele determinate conform regulamen-
tului se refera exclusiv la combinatiile in-
dicate aici si setarile duzei pentru podea
pe diferite tipuri de podele.

Pentru toate masuratorile au fost folositi
numai saci de aspirare, filtre pentru pro-
tejarea motorului si filtre de evacuare
originale Miele.

Mod de functionare

Acest aspirator a fost proiectat pentru
aspirarea zilnica a covoarelor, podelelor
cu mocheta aplicata si pardoselilor tari
si nepretentioase.

Gama Miele pentru ingrijirea pardoselii
ofera accesorii potrivite pentru nume-
roase aplicatii speciale (consultati ca-
pitolul ,,Accesorii optionale”).

Anumite modele sunt furnizate standard
cu o perie turbo de serie ce nu este ilus-
trata in aceasta descriere a aparatului.
Accesoriile incluse difera in functie de
model.

Aceste perii turbo sunt livrate cu in-
structiuni de utilizare separate.

"



Accesorii incluse

Simboluri pe panoul de control

Treptelor de putere le sunt alocate sim-
boluri reprezentand suprafetele pentru
care sunt recomandate respectivele
trepte de putere.

HY | Perdele, textile

& | Tapiterie, perne

ol | covoare cu fir dens

B | Pardoseli tari, covoare si mochete
foarte murdare

(» Perie de praf
Pentru aspirarea suprafetelor in-
sensibile, de exemplu, pentru aspi-
rarea tastaturilor sau pentru aspira-
rea firimiturilor.

(» Duza 21n 1 pentru tapiterii si spa-
tii inguste
Pentru aspirarea pliurilor, imbinari-
lor si colturilor si pentru aspirarea
mobilierului tapitat, saltelelor, per-
nelor, perdelelor etc.

3D4U

Cu 3D4U, Miele va ofera accesorii gra-
tuite disponibile pentru a fi descércate,
pentru imprimanta 3D (www.miele.ro,
Service, Piese de schimb si accesorii).

3D4U
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Alte simboluri pentru operare si functio-
nare:

— | Reducerea puterii de aspirare

+ | Cresterea puterii de aspirare

Indicator de inlocuire pentru sa-
cul de praf

B | Indicator de inlocuire a filtrului de
evacuare

@ | Pornire/Oprire

+ S v o .
® | Reinfasurarea automata a cablului

Functia indicatorului de inlocuire pen-
tru sacul de praf

Acest indicator este proiectat pentru a
masura permeabilitatea la aer a sacului
care contine murdarie menajera obisnui-
t3, formata din: praf, par, fire de at3, sca-
me de covoare, nisip etc.

Totusi, daca aspiratorul este folosit pen-
tru a aspira praf fin, precum praf de mor-
tar, praf de caramida, ciment sau faina,
porii sacului de praf se vor infunda foar-
te repede.

Indicatorul va semnala ca sacul este
,,plin® chiar daca sacul de praf nu este
inca plin. Daca se intdmpla acest lucru,
trebuie sa inlocuiti sacul de praf.



Pe de alta parte, daca ati aspirat o canti-
tate mare de par si scame, este posibil
ca indicatorul sa reactioneze doar atunci
cand sacul de praf este foarte plin.

Functia indicatorului de inlocuire a fil-
trului de evacuare

Indicatorul de inlocuire a filtrului de aer
evacuat se aprinde dupa aproximativ 50
de ore de functionare, ceea ce cores-
punde unei utilizari medii de un an. inlo-
cuiti filtrul de evacuare atunci cand indi-
catorul de pe aspirator se aprinde. in
acest moment, verificati si starea de
contaminare a filtrului pentru protejarea
motorului.

Trebuie sa resetati afisajul de fiecare da-
ta cand inlocuiti filtrul de evacuare si cu-
ratati filtrul de protejare al motorului, da-
ca este necesar. Va rugam sa consultati
sectiunea , Aprinderea indicatorului de
schimbare a filtrului de evacuare” din
capitolul ,,Curatare si ingrijire®.

Filtru pentru protejarea motorului

Aspiratorul dvs. este echipat standard
cu un filtru Lifetime de protejare a moto-
rului Nu trebuie sa fie inlocuit pe intrea-
ga durata de viata a aspiratorului.

Punerea in functiune

Atasarea furtunului de aspirare

B Introduceti stutul de aspirare in racor-
dul aspiratorului, pana cand se cu-
pleaza. Pentru aceasta, aliniati marca-
jele de ghidare de pe cele doua piese.

Inlaturarea furtunului de aspirare

m Apasati butoanele de deblocare de pe
laturile conectorului de aspirare si
scoateti furtunul din racord.
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Conectarea manerului la furtunul de
aspirare

Asamblarea tubului de aspirare cu du-

LS

=

e

za pentru podea

*(

m Introduceti conectorul de racord al
furtunului in maner pana cand se cu-
pleaza.

Conectarea manerului la tubul de aspi-
rare

m Introduceti manerul in tubul de aspi-
rare, astfel incat sa se cupleze. Pentru
aceasta, aliniati marcajele de ghidare
de pe cele doua piese.

m Apasati butonul de eliberare daca do-
riti sa separati componentele una de
alta si trageti manerul din tubul de as-
pirare, rasucind usor.
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B Introduceti tubul de aspirare rotind
spre stanga si spre dreapta in duza
pentru podea, pana cand se cupleaza.

m Apasati butonul de eliberare daca do-
riti sa separati componentele una de
alta si trageti tubul de aspirare din du-
za pentru podea, rasucind usor.

Operare
Reglarea tubului telescopic

Una dintre cele 2 piese ale tubului teles-
copic se afla in interiorul celeilalte si poa-
te fi reglata la o lungime care sa va asigu-
re o utilizare comoda a aspiratorului.

A

I'q




m Deblocati si fixati tubul telescopic la
lungimea dorita.

Reglarea duzei pentru podea

Tn functie de model, aspiratorul dvs. es-
te dotat cu una dintre periile pentru po-
dea prezentate.

Respectati in primul rand instructiu-
nile de curatare si intretinere a supra-
fetei pe care urmeaza sa o aspirati.

Curatati pardoselile tari si rezistente la
zgariere, cu periile scoase n afara:

m Apé&sati comanda de picior .

Aspirati covoarele si podelele cu mo-
cheta aplicata cu periile retrase:

m Apasati comanda de picior {Sf.

Daca vi se pare ca puterea de aspirare
a duzei pentru podea este prea mare,
reduceti-o pana cand duza devine ma-
nevrabild (consultati sectiunea , Regla-
rea puterii de aspirare”).

Etapele de aspirare

& Risc de vatamare din cauza cade-
rii aspiratorului.

Un aspirator care cade de pe trepte
va poate rani pe dvs. sau pe alte per-
soane.

Aspirati intotdeauna treptele de jos in
sus.

Duza pentru podea este adecvata si
pentru aspirarea treptelor.

Derularea cablului
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m Trageti de cablu pentru a-l derula la
lungimea dorita.

m Introduceti stecarul in priza.

& Pagube ca urmare a supraincalzirii.

Cablul de alimentare se poate su-
praincalzi daca este utilizat timp in-
delungat.

Tn cazul in care utilizati cablul de ali-
mentare pentru mai mult de 30 de
minute, derulati-l complet.

Rularea cablului de alimentare

m Scoateti stecarul principal din priza.

m Apasati scurt comanda de picior pen-
tru rularea cablului.

Cablul de alimentare se ruleaza complet.

Puteti intrerupe derularea cablului in ori-
ce moment.

m Trageti scurt de cablu in timpul infasu-
rarii.
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Pornire si oprire
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m Apasati comanda de picior Pornit/
Oprit .

Reglarea puterii de aspirare

Puteti sa adaptati puterea de aspirare a
aspiratorului la fiecare situatie de aspira-
re individuala. Prin reducerea puterii de
aspirare se reduce semnificativ puterea
duzei pentru podea.

LED-ul treptei de putere selectate se va
aprinde.

La prima pornire a aspiratorului, acesta
incepe sa functioneze automat la cea
mai ridicata treapta de putere.

Dupa aceasta, aspiratorul va porni la
treapta folosita anterior.




m Apasati cu piciorul pedala + pentru a
creste puterea de aspirare.

m Apasati cu piciorul pedala — pentru a
reduce puterea de aspirare.

Trepte intermediare de putere de aspi-
rare

Puteti regla puterea de aspirare a aspi-
ratorului in mod individual la puterea
de aspirare dorita, abatandu-va de la
treptele de putere prestabilite.

Pentru a regla puterea de aspirare in
functie de nevoile dumneavoastra, pro-
cedati dupa cum urmeaza:

m Apasati pedala + sau mentineti — apa-
sat.

Simbolul pentru nivelul de putere selec-
tat in prezent incepe sa clipeasca.

m Tineti pedala + sau — pana cand este
atinsa treapta de putere dorita. Sim-
bolul nivelului de putere presetat care
se apropie cel mai mult de nivelul in-
termediar de putere de aspirare cli-
peste in mod corespunzator.

m Eliberati pedala de picior.

Daca nu este apasat niciun buton timp
de 5 secunde, este salvat nivelul inter-
mediar al puterii de aspirare pana la ur-
matorul nivel de putere prestabilit mai

mare/mai mic.

La urmatoarea utilizare, aspiratorul se
comuta in treapta intermediara de pute-
re de aspirare salvata. Prin selectarea
unuia dintre cele 4 niveluri de putere
presetate, stergeti memoria.

Scoaterea accesoriilor

m Apasati marcajul de pe compartimen-
tul pentru accesorii

Compartimentul se va deschide.

B Scoateti duza combinata pentru tapi-
terie si spatii inguste.

m Apasati ferm pe capacul comparti-
mentului, pentru a-l inchide.

Setarea duzei pentru tapiterii si spatii
inguste 217n 1

Aspiratorul dvs. este echipat standard
cu o duza combinata pentru tapiterie si
spatii Tnguste.

Duza pentru spatii inguste

Odata scoasa din compartimentul pen-
tru accesorii, duza 2 in 1 pentru tapiterie
si spatii inguste este potrivitd pentru as-
pirarea pliurilor, imbinarilor si colturilor.
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Duza pentru tapiterie

m Apasati butonul de deblocare al duzei
2 in 1 pentru tapiterie si spatii inguste
si rotiti duza pentru tapiterie peste
ghidaj pana cand duza pentru tapiterie
se cupleaza.

m Apasati butonul de deblocare atunci
cand procesul de aspirare este com-
plet si rotiti duza pentru tapiterie ina-
poi in pozitia initiala. Rotiti duza 2 n 1
pentru tapiterie si spatii inguste pana
cand butonul de eliberare se cupleaza.

Utilizarea periei de praf de pe manerul
EcoComfort (in functie de model)

m Apasati butonul de deblocare de pe
peria de praf si introduceti peria prin
ghidaj, pana cand se cupleaza.

18

m Dupa ce terminati de aspirat, apasati
butonul de deblocare de pe peria de
praf si glisati-o Thapoi in pozitia initiala
pana cand se fixeaza in pozitie.

Utilizarea periei de praf de pe manerul
Comfort 2.0 (in functie de model)

m Apasati butonul de deblocare de pe
peria de praf si introduceti peria prin
ghidaj, pana cand se cupleaza.

N
(>

m Apasati butonul de eliberare si intoar-
ceti peria de aspirare in lateral.

m impingeti peria de aspirare in jos pes-
te ghidaj pana cand peria de aspirare
se detaseaza de maner.



2

m Impingeti peria de aspirare pe tubul
de aspirare pana cand peria de aspira-
re se fixeaza clar in pozitie.

Dupa terminarea procesului de aspirare

m Apasati butonul de eliberare si trageti
peria de aspirare de pe tubul de aspi-
rare.

m Impingeti peria de aspirare inapoi pe
manerul Comfort 2.0 pana cand peria
de aspirare se fixeaza clar in pozitie.

m Impingeti peria de aspirare in pozitia
de pornire pentru a putea introduce
manerul inapoi in tubul de aspirare.

Sistem de stationare pentru pauzele
de aspirare

& Risc de vatamare din cauza cade-
rii aspiratorului.

Nu utilizati sistemul de parcare daca
aspiratorul se afla pe o suprafata in-
clinata, de exemplu, pe o rampa.

m Introduceti duza de aspirare in supor-
tul sistemului de stationare.

Sistem de stationare pentru depozitare

& Pericol de electrocutare din cau-
za tensiunii de pe retea.
Aspiratorul este parcurs de tensiune
chiar daca este oprit.
Opriti aspiratorul dupa fiecare utiliza-
re. Scoateti stecarul principal din pri-
za.

m Asezati aspiratorul in pozitie verticala.

B Introduceti complet unele in altele te-
vile tubului telescopic.

B Introduceti accesoriul de aspirare de
sus 1n suportul tubului de aspirare de
pe partea inferioara a aspiratorului.
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Curatare si ingrijire

Curatarea aspiratorului si a accesoriilor

& Pericol de electrocutare din cau-
za tensiunii de pe retea.

Aspiratorul este parcurs de tensiune
chiar daca este oprit.

Tnainte de orice activitate de curata-
re, scoateti stecarul din priza.

& Pericol de electrocutare din cau-
za tensiunii de pe retea.

Daca ajunge umiditate in aspirator,
exista pericol de scurtcircuit.

Nu udati niciodata aspiratorul.

- Aspirati suprafetele textile cu un aspi-
rator cu perie de praf montat3, la
treapta de putere minima.

- Suprafetele exterioare ale aspiratorului
si ale accesoriilor sale pot fi ingrijite cu
o solutie de curatare conventionala
pentru plastic.

Sarcinile electrostatice pot duce la acu-
mularea de praf pe piesele din plastic
ale aspiratorului. indepartati-le cu o la-
vetd moale si uscata.

& Pagube ca urmare a agentilor de
curatare nepotriviti.

Toate suprafetele sunt sensibile la
zgariere. Contactul cu agenti de cura-
tare neadecvati poate duce la deteri-
orarea sau decolorarea acestora.

Nu folositi substante abrazive, deter-
genti de curatare a sticlei sau univer-
sali, sau produse pentru ingrijire pe
baza de ulei.
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Curatarea compartimentului pentru praf

Aspirati compartimentul pentru praf cu
un al doilea aspirator sau curatati com-
partimentul cu o laveta uscata sau cu o
perie de praf.

Curatati si partea inferioara a capacului
compartimentului pentru praf.

Sistem de filtre

Sistemul de filtrare Miele este alcatuit
din 3 accesorii:

- Saci de praf originali Miele (Tip TU)
- Filtru de evacuare original Miele
- Filtru pentru protejarea motorului

Pentru a asigura puterea de aspirare im-
pecabild a aspiratorului, trebuie sa inlo-
cuiti periodic sacul de praf si filtrul de
evacuare.

Indicatorul de inlocuire pentru sacul
de praf

Tnlocuiti sacul de praf atunci cand se
aprinde indicatorul de inlocuire a sacului
de praf.

Porii infundati reduc capacitatea de as-
pirare a aspiratorului.

Eliminati sacii de praf plini. Nu refolo-
siti sacii de praf.




Verificarea indicatorului de inlocuire a
sacului

m Atasati duza pentru podea.

m Porniti aspiratorul si selectati puterea
maxima de aspirare.

m Ridicati usor duza de pe podea.

Indepirtarea sacului de praf

m Apasati butoanele de deblocare de pe
laturile conectorului furtunului si
scoateti conectorul furtunului din ra-
cord.

m Apasati butonul de deblocare din ma-
ner si deschideti in sus capacul com-
partimentului pentru praf.

m Ridicati suportul pentru sacul de praf
Ccu 0 mana.

m Scoateti sacul de praf cu cealaltd ma-
na, folosind suportul de prindere.

Dispozitivul de prindere turcoaz se ridica.

Dispozitivul de prindere turcoaz impie-
dica inchiderea capacului comparti-
mentului pentru praf atunci cand nu
este introdus un sac de praf.

Nu folositi forta.

Introducerea sacului de praf

m Ridicati suportul pentru sacul de praf
Ccu 0 mana.
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m Cu cealaltd mana, introduceti noul sac
de aspirare in suportul pliat al sacului
de aspirare pana la capat. Lasati sacul
de praf impaturit, asa cum I-ati scos
din ambalaj.

Asigurati-va ca placa de fixare a sacului
de praf intrd complet in ghidaj pe am-
bele parti (vezi lupa).

Dispozitivul de prindere turcoaz se in-
chide pana cand se cupleaza in mod
clar.

m Inchideti ferm capacul compartimen-
tului pentru praf, pana cand se cu-
pleaza cu un clic, si aveti grija sa nu
prindeti sacul de praf.

m Introduceti stutul de aspirare n racor-
dul aspiratorului, pana cand se cu-
pleaza. Pentru aceasta, aliniati marca-
jele de ghidare de pe cele doua piese.

Indicatorul de inlocuire a filtrului de
evacuare se aprinde

Tnlocuiti filtrul de evacuare atunci cand
se aprinde indicatorul de nlocuire filtru
de pe aspirator. Filtrul de protectie al
motorului trebuie, de asemenea, verifi-
cat in acest moment pentru contamina-
re, consultati sectiunea ,,Curatarea fil-
trului de protectie al motorului,
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Trebuie sa resetati afisajul de fiecare data

cand inlocuiti filtrul de evacuare. Pentru

aceasta, aspiratorul trebuie sa fie pornit.

m Apasati pedala de picior + timp de 3
secunde.

Indicatorul de service se va stinge si se

va reseta la zero.

Resetarea afisajului este posibild nu-
mai daca afisajul este deja aprins, dar
nu si intre timp.

Inlocuirea filtrului de evacuare
AirClean

Nu folositi mai multe filtre de evacua-
re deodata.

m Deschideti capacul compartimentului
pentru praf.
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Daca doriti sa instalati un filtru de eva-
cuare AirClean Plus 50, Silence
AirClean 50, Active AirClean 50 sau
HEPA AirClean 50, cititi sectiunea ,,in-
locuirea unui tip de filtru de evacuare
cu alt tip“.

m Deblocati grilajul filtrului in fata si
scoateti grila filtrului in sus.

m Apasati iImpreuna dispozitivul de eli-
berare a grilajului filtrului si deschideti
grilajul filtrului.

m Scoateti filtrul de evacuare AirClean

uzat, tinandu-l de una dintre cele do-
ua zone curate.

m Introduceti noul filtru de evacuare
AirClean cu precizie.

m Inchideti grilajul filtrului pana cand se

fixeaza cu un clic.

m Introduceti grilajul filtrului in jos cu o
fixare precisa.

m Apasati grilajul filtrului in spate pe am-
bele parti pana cand se fixeaza in po-
zitie.

& Deteriorari datorate contaminarii
compartimentului pentru praf.

Daca sacul de praf nu este fixat, can-
titati mari de praf pot intra in compar-
timentul pentru praf si pot deteriora
componentele.

nainte de a inchide capacul compar-
timentului pentru praf, asigurati-va ca
sacul de praf este introdus si ca dis-
pozitivul de prindere este inchis.

m Inchideti ferm capacul compartimen-
tului pentru praf, pana cand se cu-
pleaza cu un clic, si aveti grija sa nu
prindeti sacul de praf.

Tnlocuirea filtrului de evacuare AirClean

Plus 50, Silence AirClean 50, Active
AirClean 50 si HEPA AirClean 50

Nu folositi mai multe filtre de evacua-
re deodata.

m Deschideti capacul compartimentului
pentru praf.
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Daca doriti sa instalati un filtru de eva-
cuare AirClean, cititi sectiunea ,,Inlocu-
irea unui tip de filtru de evacuare cu alt
tip®.

m Trageti filtrul de evacuare in fata si
scoateti filtrul de evacuare in sus.

m Introduceti noul filtru de evacuare ast-
fel incat sa se potriveasca perfect in
partea de jos si apasati filtrul de eva-
cuare Thapoi pe ambele parti pana
cand se fixeaza in pozitie.

& Deteriorari datorate contaminarii
compartimentului pentru praf.

Daca sacul de praf nu este fixat, can-
titati mari de praf pot intra in compar-
timentul pentru praf si pot deteriora
componentele.

Tnainte de a inchide capacul compar-
timentului pentru praf, asigurati-va ca
sacul de praf este introdus si ca dis-
pozitivul de prindere este inchis.

m Inchideti ferm capacul compartimen-
tului pentru praf, pana cand se cu-
pleaza cu un clic, si aveti grija sa nu
prindeti sacul de praf.
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Inlocuirea unui tip de filtru de evacua-
re cu alt tip

Nu folositi mai multe filtre de evacua-
re deodata.

Tn functie de model, aspiratorul dum-
neavoastra poate fi furnizat impreuna cu
unul dintre urmatoarele tipuri de filtru de
evacuare, ca dotare standard:
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a AirClean

b AirClean Plus 50 (bleu)

¢ Silence AirClean 50 (gri)
d Active AirClean 50 (negru)
e HEPA AirClean 50 (alb)

La inlocuire tineti cont de urmatoarele

1. Daca in locul unui filtru de evacuare
a introduceti un filtru de evacuare b,
¢, d sau e, trebuie suplimentar sa
scoateti grilajul filtrului si sa introdu-
ceti noul filtru de evacuare corespun-
zator.

2. Dacain locul unui filtru de evacuare
b, c, d sau e introduceti un filtru de
evacuare a, trebuie sa introduceti
acest filtru de evacuare intr-un grilaj



de filtrare, consultati capitolul ,Acce-
sorii disponibile pentru achizitiona-
re“, sectiunea ,Filtre".

& Deteriorari cauzate de greseli de
curatare.

Filtrul de protejare a motorului poate
fi deteriorat si isi poate pierde efici-
enta.

Nu curatati filtrul de protejare a mo-
torului cu apa. Pentru curatare nu fo-
lositi obiecte ascutite sau cu muchii
taioase.

m Curatati filtrul de protejare a motorului
cu o carpa uscata sau o perie de praf.

Curatarea filtrului de protejare a moto-
rului

m Deschideti capacul compartimentului
pentru praf.

m Indepértati sacul de praf.

B Introduceti cu precizie balamalele fil-
trului de protejare a motorului in loca-
surile balamalelor din compartimentul
pentru praf si blocati filtrul de proteja-
re a motorului pana cand acesta se fi-
xeaza in pozitie.

m Introduceti sacul de praf in suportul
pentru sacul de praf pana cand dispo-
zitivul de blocare este inchis.

m inchideti ferm capacul compartimen-
tului pentru praf, pana cand se cu-
pleaza cu un clic, si aveti grija sa nu
prindeti sacul de praf.

m Deblocati filtrul de protejare a moto-
rului in fata si extrageti-1 in sus din
compartimentul pentru praf.
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Inlocuirea perilor de colectare a sca-
melor

(nu este posibil pentru modelele cu du-
ze de podea FlexTeQ/AllFloor)
Verificati-i periodic si inlocuiti-i daca s-
au tocit.

Accesorii optionale

Respectati in primul rand instructiunile
de curatare si intretinere a suprafetei
pe care urmeaza sa o aspirati.
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Va recomandam sa folositi accesorii
originale cu sigla Miele pe ambalaj.
Doar astfel puteti asigura functionarea
optima a aspiratorului, mentinerea
constanta a puterii de aspirare si rezul-
tate excelente la curatare.

Va rugam sa retineti ca defectiunile si
daunele la aspirator, provocate de utili-
zarea unor accesorii care nu poarta si-
gla Miele pe ambalaj, nu sunt acoperi-

te de garantia pentru aspirator.

m Scoateti perii din suporturi. Pentru
aceasta, folositi de ex. o surubelnita
cu varf drept.

m Inlocuiti perii cu unii noi.

Piesele de schimb sunt disponibile la
reprezentanta sau Serviciul de asisten-
ta tehnica Miele.
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Achizitionarea accesoriilor

Puteti achizitiona accesorii originale
Miele prin magazinul online Miele Web-
shop, prin Servicii pentru Clienti Miele
sau de la distribuitorul dvs. Miele.
Puteti recunoaste accesoriile originale
Miele dupa sigla Miele de pe ambalaj.

Anumite modele de aspiratoare sunt fur-
nizate avand in mod standard unul sau
mai multe dintre urmatoarele accesorii.

Duza/perii pentru podea

Duza pentru podea AllFloor (SBD AF)

Duza pentru podea plata pentru aspira-
rea sub mobilierul foarte plat. De ase-
menea, este silentios, usor si are o foar-
te buna capacitate de colectare a mur-
dariei grosiere.

Perie turbo TurboTeQ (STB 305-3)

Ideald pentru aspirarea covoarelor texti-
le cu fir tuns.



Perie pentru parchet Twister cu articu-
latie rotativa (SBB 300-3)

Este prevazuta cu peri naturali pentru
aspirarea podelelor dure, plane, si a ni-
selor inguste.

Perie pentru parchet Twister XL cu ar-
ticulatie rotativa (SBB 400-3)

Este prevazuta cu peri naturali pentru
aspirarea rapida a podelelor dure, plane,
de mari dimensiuni si a niselor inguste.

Alte accesorii

Perie de mana Turbo Mini (STB 101)
Pentru aspirarea tapiteriilor, a saltelelor,
a scaunelor de masina etc.

Perie universala (SUB 20)

Pentru aspirarea prafului de pe carti, po-
lite etc.

Perie pentru lamele si calorifere

(SHB 30)

Pentru aspirarea caloriferelor, a politelor
inguste si a fantelor.

Duza pentru saltele (SMD 10)

Pentru curatarea comoda a saltelelor,
tapiteriilor si fantelor acestora.

Duza pentru fante, 300 mm (SFD 10)
Are lungime mai mare, pentru curatarea
cutelor, a fantelor si a colturilor.

Duza pentru fante, 560 mm (SFD 20)
Flexibila, pentru aspirarea zonelor greu
accesibile.

Duza pentru tapiterie XL (SPD 20)

Duza lata pentru tapiterii, pentru aspira-
rea tapiteriilor, a saltelelor si pernelor.

Filtre

Filtru de evacuare AirClean Plus 50
(SF-AP 50)

Pentru filtrare eficienta si obtinerea unui
aer deosebit de curat in incapere.

Filtru de evacuare Silence AirClean 50
(SF-SA 50)

Pentru reducerea semnificativa a zgo-
motelor aspiratorului.

Filtru de evacuare Active AirClean 50
(SF-AA 50)

Pentru reducerea semnificativa a miro-
surilor neplacute. Ideal pentru posesorii
de animale de casa si fumatori.

Filtru de evacuare HEPA AirClean 50
(SF-HA 50)

Pentru filtrarea eficienta a prafului fin si
a alergenilor. Ideal pentru persoanele
alergice la praf.

Grilaj pentru filtru

Grilajul filtrului este necesar daca in lo-
cul unui filtru de evacuare AirClean Plus
50, Silence AirClean 50, Active AirClean
50 sau HEPA AirClean 50 doriti sa folo-
siti un filtru de evacuare AirClean.
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Remedierea problemelor

Puteti remedia singur majoritatea defectiunilor si erorilor. In multe cazuri, puteti
economisi timp si bani prin faptul ca nu trebuie sa contactati service-ul.

La www.miele.ro/support/customer-assistance veti primi informatii
suplimentare cu privire la modul de remediere a defectiunilor.

& Pericol de electrocutare de la tensiunea de retea.
Aspiratorul este parcurs de tensiune chiar daca este oprit.
Inainte de orice activitate de remediere a problemelor, scoateti stecarul din priza.

Problema

Cauza posibila si remediere

Aspiratorul se opreste
automat.

Un limitator de temperatura opreste aspiratorul atunci

cand acesta se incalzeste prea tare.

Aceasta defectiune poate aparea, de exemplu, daca

tubul de aspirare este blocat de obiecte mari sau daca

sacul de praf este plin sau contine particule fine de

praf sau daca filtrul pentru protejarea motorului/filtrul

de evacuare este foarte murdar.

m Opriti aspiratorul ap&dsadnd comanda de picior Pornit/
Oprit (D si scoateti stecarul din priza.

Dupa remedierea problemei, asteptati aprox. 20—30

de minute pentru a permite aspiratorului sa se raceas-

ca. Apoi il puteti reporni si folosi.
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Serviciu Clienti

Contact in caz de defectiuni

Tn cazul oricror defectiuni pe care nu le
puteti remedia dumneavoastra, va ru-
gam sa contactati reprezentanta Miele
sau Serviciul de asistenta tehnica Miele.

Datele de contact ale Serviciului de
asistenta tehnica Miele sunt trecute la
finalul acestor documente.

Garantie

Perioada de garantie a aspiratorului este
de 2 ani.
Pentru mai multe informatii privind con-

ditiile de garantie din tara dvs. contac-
tati Serviciul de asistenta tehnica Miele.
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Piata Presei Libere, nr. 3-5,
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Fax 021352 07 76
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